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A Varovani!
* Pred prvnim pouzitim je nutné odstranit prepravni

Srouby ze zadni strany!
= Zaruka se nevztahuje na Skody zpuasobené

neodstranénim prepravnich Sroubt!

A Varovani!

= Pred prvnim pouzitim si peclivé prectéte kapitolu
"Instalace" v této prirucce!
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VAROVANI: Nez zaénete zafizeni pouzivat,
pozorné si prectéte navod k pouziti! Navod k
pouziti si uschovejte pro pozdéjsi potrebu.

Pokud je spotrebi€ prodan nebo darovan,
ujistéte se, ze novy uzivatel vzdy obdrzi tento navod k
obsluze.

UPOZORNENI: HORKY POVRCH!

UPOZORNENI: RIZIKO POZARU!

B> B>
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BEZPECNOSTNIi VAROVANI

Vyznam bezpecnostnich vystraznych symbolu
Symboly oznacuji zaleZitosti, kterym je tfeba vénovat
A pozornost, a takové chovani se musi zvlast
varovni Zaznamenat. Jsou zapotfebi vhodna opatfeni, jinak
symbol  mUZze dojit k vaznym nebo stfedné téZzkym zranénim
nebo poskozeni produktu.

chovani, které je zakazano. Nedodrzeni pokyn(
vystrazni  mMUZe mit za nasledek poSkozeni produktu, nebo
symbol  ohrozeni osobni bezpecénosti uzivatel(.

o Tyto symboly oznacduji zakazané véci a jejich

] Symboly oznaduji zaleZitosti, které se musi dodrzovat, a

& takové chovani se musi pfisné provadét v souladu s

provoznimi pozadavky. Nedodrzeni pokynd maze mit za

Poznamka n3sledek poskozeni produktu nebo ohrozeni bezpeénosti
osob pouzivajicich spotfebic.

A\ VAROVANI!

Elektricky Sok!

e V pfipadé, Ze je napajeci kabel poSkozen, musi ho vyménit
vyrobce, jeho servisni zastupce nebo podobné
kvalifikovana osoba, aby se pfedeslo nebezpedi.

e Pouzivejte pouze nové hadicové soupravy dodavané spolu
se spotiebicem. Staré hadicové soupravy by se nemély
opakované pouzivat.

e Pred jakoukoliv udrzbou zafizeni vytahnéte zafizeni ze
Zzasuvky.

e Po pouziti zafizeni vzdy odpojte ze sité a vypnéte pfivod
vody. Max. vstupni tlak vody je uvadén v pascalech. Min.
vstupni tlak vody je uvadén v pascalech.

e Z bezpecnostnich divodl musi byt zastréka zapojena do
uzemnéneé trojpolové zasuvky. Peclivé zkontrolujte, zda je
zasuvka spravneé a spolehlivé uzemnéna.



VIVAX cz

o Zajistéte, aby voda a elektricka zafizeni byly pfipojeny
kvalifikovanym technikem a v souladu s pokyny vyrobce a
mistnimi bezpecnostnimi pfedpisy.

e Tento spotfebi¢ neni ur€en k pouzivani osobami (v€etné
déti) se snizenymi fyzickymi, smyslovymi nebo mentalnimi
schopnostmi nebo nedostatkem zkuSenosti a znalosti,
pokud nejsou pod dozorem, nebo jim nebyly poskytnuty
instrukce k pouzivani spotfebice osobou zodpovédnou za
jejich bezpec€nost.

Riziko pro déti!

e Tento spotfebi¢ mohou pouzivat déti ve véku od 8 let a vySe
a osoby se snizenymi fyzickymi, smyslovymi nebo
mentalnimi schopnostmi nebo nedostatkem zkuSenosti a
védomosti, pokud jsou pod dozorem nebo jim byly
poskytnuty instrukce o pouzivani spotfebie bezpeCnym
zpusobem a porozuméli pfislusnym rizikim.

e DAéti si se spotfebiCem nesmeji hrat.

e Deéti nesmi bez dozoru provadét Cisténi a udrzbu.

e Cisténi a uzZivatelskou udrzbu by nemély provadét déti bez
dozoru.

¢ Na pfistroj neSplhejte ani na néj nesedejte.

e Déti mladsi 3 let, pokud nemaji neustaly dozor, by mély byt
drzeny dal od daného spotrebici.

e Zvifata a déti mohou do spotfebice vstoupit. Pfed kazdym
spusténim spotiebice jej zkontrolujte.

e Déti by mély byt pod dozorem, aby si se spotfebicem
nehravali.

e Prosklené dvifka mohou byt b&éhem provozu velmi horké.
Bé&hem provozu udrzujte déti a domaci zvirata v bezpecné
vzdalenosti.

e Neumistujte stroj do velmi vlhkych mistnosti ani do
mistnosti s vybusnym nebo leptavym plynem.

e Pfed pouzitim spotfebiCe odstrafite vSechny baleni a
prepravni Srouby. V opacném pfipadé muze dojit k
vaznému poskozeni.

e Po instalaci musi byt zastréka dobfe pfistupna.
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Riziko exploze!

Neperte ani nesuste pfedméty, které byly Cistény, prané,
namocené nebo znecisténé hoflavymi nebo vybusSnymi
latkami (jako jsou vosk, olej, barva, benzin, odmastovace,
chemické Cistici prostfedky, petrolej, atd.). Takové
znecisténi muze zplsobit pozar nebo vybuch.

Pfed pouzitim suSicky takové obleCeni dudkladné
oplachnéte Cistou vodou.

@ rozor:

Instalace produktu!

Veskeré myci a dalSi prostfedky musi byt skladovany na
bezpeCném misté mimo dosahu déti.

Zafizeni neinstalujte na koberec. Zamezeni pfistupu
vzduchu do otvort kobercem muze zafizeni poskodit.
Chrante spotfebi¢ pfed zdroji tepla a pfimym slunecnim
zarenim, aby nedoslo ke korozi plastovych a gumovych
casti.

Spotiebi€ nepouzivejte ve vihkém prostiedi nebo v
mistnostech obsahujicich vybusné nebo Ziravé plyny. V
pripadé uniku vody nebo rozstfiknuti vody nechte spotfebic
vyschnout na Cerstvém vzduchu.

Spotiebi€ nesmi byt instalovan za uzamykatelnymi nebo
posuvnymi dvefmi, nebo dvefmi se zavésem na opacné
strané nez u pracky.

Nepouzivejte stroj v mistnostech s teplotou nizsi nez 5°C.
NizSi teplota muze zpUsobit poSkozeni &asti zafizeni.
Pokud je to nevyhnutelné, ujistéte se, ze po kazdém pouziti
zcela vypustite vodu ze spotiebite (viz ,Udrzba - Cisténi
filtru odtokového CcCerpadla®), aby nedoSlo k poSkozeni
mrazem.

Nikdy nepouzivejte v bezprostfedni blizkosti spotiebiCe
hoflavé spreje nebo latky.

e Tento spotfebiC je ur€en pouze pro pouziti v interiéru.
e Spotiebi¢ neni ur€en k zabudovani.
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Pracku s jednim vstupnim ventilem lze pfipojit pouze k
pfivodu studené vody.

Po instalaci musi byt zastrcka stale pfistupna.

Napajeci kabel by mél byt pevné v kontaktu se zasuvkou,
jinak by mohlo dojit k poZaru. Za kabel netahejte, ani jej
nelamte.

Pred pouzitim spotfebiCe odstrante vSechny kusy baleni a
pfepravni Srouby. V opaném pfipadé muze dojit k
vaznému poskozeni.

Provoz spotiebice!

Pfed prvnim pranim odévu musi spustit jeden kompletni
cyklus prani na uvnitf, aniz se v pracce nachazely jakékoli
odévy.

Pfed pouzitim pracky musi byt produkt nakalibrovan.
Nepokladejte na spotiebi€ pfilis téZzké pfedméty, napriklad
nadoby na vodu nebo topna zafizeni.

Se zafizenim je potfeba pouzit nové dodavané sady hadic
a staré sady hadic zlikvidovat.

Max. tlak vody na vstupu 1 MPa. Min. tlak vody na vstupu
0,05 MPa.

Hoflavé a vybusSné nebo toxické rozpoustédla jsou
zakazany.

Benzin a alkohol atd. se besmu pouzivat jako Cistici
prostiedky.

Pouzivejte pouze Cistici prostfedky, které jsou vhodné pro
prani v pracce, zejména v bubnu.

Zkontrolujte, zda jsou vSechny kapsy vyprazdnény. Ostré a
pevné predméty, jako jsou mince, broze, hiebiky, Srouby
nebo kamebe apod., Mohou zpUsobit vazné poskozeni
zarizeni.

Prfed otevienim dvifek zkontrolujte, zda byla z bubnu
vypusténa voda. Pokud je na dvifkach viditelna voda,
neotvirejte je.

Pfi odtoku horké vody si davejte pozor, abyste se nepopalili.
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Béhem myti nikdy nedoplriujte vodu ru¢né.

Po dokoné&eni programu pockejte pfed otevienim dvefi dvé
minuty.

Jednotka musi stat ve svislé poloze a na rovné podlaze. Pro
nastaveni zafizeni pouzijte dvé nastavitelné nozicky.

DULEZITE: Zafizeni musi byt umisténo tak, aby
vSechny nohy staly pevné na zemi.

Ponechte dostatek prostoru pro zajisténi lehkého otevieni
dvefi a vyjmuti zasuvky.

Elektrické pripojeni

Ujistéte se, Ze pfivodni napajeci kabel neni zachycen pod
zarizenim, muze dojit k jeho poskozeni.

Pfipojte vyrobek k uzemnéné zasuvce chranéné pojistkou,
ktera odpovida hodnotam v tabulce ,Technické
specifikace®.

Uzemnéni musi provést kvalifikovany elektrikar.

Ujistéte se, Ze zafizeni bylo nainstalovano v souladu s
mistnimi predpisy.

Pfipojeni je rozvody vody a elektfiny musi byt provedeno
kvalifikovanym technikem v souladu s pokyny vyrobce a
mistnimi bezpecnostnimi predpisy.

A Varovani!

= Nepouzivejte vice zastréek nebo prodluiovacm
kabelu.

= Spotfebi¢ nesmi mit externi spinaci zafizeni, jako je
Casovac, nebo pfipojen k elektrickému obvodu, ktery je
pravidelné zapinan a vypinan.

» Pokud se v okoli zafizeni nachazi hoflavy plyn,
nevytahujte zastrCku ze zasuvky.

» Nikdy nevytahujte zastrcku mokryma rukama.

» Vzdy tahejte za zastrCku, ne za kabel.

» Pokud spotfebi€¢ nepouzivate, vzdy jej odpajejte ze

Kzésuvky.
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Pripojeni k vodé

Zkontrolujte pfipojeni pfivodnich trubek vody, vodovodniho
kohoutku a wvystupni hadice, zda nevykazuji mozné
problémy v didsledku zmén tlaku vody.zaviete Pokud se
spoje uvolni nebo prosakuji, vodovodni kohoutek a nechte
je pravit. Sotfebi€¢ nepouzivejte dfivé, nez jsou potrubi a
hadice fadné namontovany kvalifikovanymi osobami.
Sklenéné dvefe mohou byt béhem provozu velmi horké.
Béhem provozu udrzujte déti a zvifata v dostate¢né
vzdalenosti od zafizeni.

Vstupni a vystupni odtokova hadice musi byt bezpecné
nainstalovana a musi zlistat neposkozena. Jinak mize dojit
K Uniku vody.

Filtr vypoustéciho Cerpadla neodstranujte dokud je ve
spotfebi€i voda. MuzZe dojit k vyte€eni velkého mnozZstvi
vody a hrozi nebezpeci opareni.

Provoz a udrzba

Nikdy nepouzivejte hoflava, vybusna nebo toxicka
rozpoustédla. Jako Cistici prostfedky nepouzivejte benzin,
alkohol atd. Vybirejte pouze praci prostifedky vhodné pro
prani v pracce.

Ujistéte se, Ze jsou vSechny kapsy vyprazdnéné. Ostré a
tvrdé pfedméty, jako jsou mince, broze, hfebiky, Srouby,
kameny atd., mohou zpUsobit vazné poskozeni zafizeni.
Pfed pouzitim spotfebiCe odstrante z kapes vSechny
predméty, jako jsou zapalovacCe a zapalky.

e Dukladné omyjte ru¢né prané predméty.
e Pfedméty, které byly znecistény latkami, jako je kuchyrisky

olej, aceton, alkohol, benzin, petrolej, odstrafiovace skvrn,
terpentyn, odstranovace vosku a vosk, je potfeba pred
suSenim v pfistroji umyt horkym prostiedkem se zvySenym
mnozstvim Cisticiho prostfedku.

Pfedméty obsahujici pénovy kaucuk (latexovou pénu),
sprchovaci Cepice, vodotésné textilie, vyrobky s gumovou
podloZzkou a odévy nebo polstafe vybavené polstaiky z
pénove pryze by se nemély ve stroji susit.

8
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e Avivaze nebo podobné vyrobky by se mély pouZzivat podle
doporuceni dle jejich pokynu.

o Nikdy se nepokouSejte dvefe otevirat nasilim. Dvefe se
odemknou kratce po skonceni cyklu.

e Dvefe nezavirejte nadmérnou silou. Pokud je obtizné dvefe
zavfit, zkontrolujte, zda je obleCeni spravné viozeno a
rozloZzeno.

e Pred cCisténim a udrzbou a po kazdém pouziti spotfebi¢
vzdy odpojte ze zasuvky a zavrete pfivod vody.

¢ Nikdy na zafizeni z dlivodu cCisténi nelijte vodu. Nebezpedi
urazu elektrickym proudem!

e Opravy smi provadét pouze vyrobce, jeho servisni
zastupce nebo podobné kvalifikované osoby, ¢&im
predejdete riziku. Vyrobce nebude odpovédny za Skody
zpusobené zasahem neautorizovanych osob.

Zamyslené pouziti
Vyrobek je ur€en pouze pro domaci pouziti a pro textilie v
domacich mnozstvich vhodnych pro prani a suseni v pracce.
Tento spotiebic€ je uréen pouze pro vnitfni pouZiti a neni urCen
pro vestavéneé pouziti.
Pouzivejte pouze podle téchto pokynu. Spotfebi€ neni uréen
pro komerc¢ni pouziti.
Jakékoli jiné pouZiti se povaZuje za nespravné pouziti.
Vyrobce neni odpovédny za jakékoli Skody nebo zranéni,
ktera z toho mohou vyplyvat.
Tento spotrebi€ je urCen k pouziti v domacnosti a podobnych
aplikacich, jako jsou:
- Kuchynské prostory pro zaméstnance v obchodech,
kancelafich a jinych pracovnich prostredich;
- Farmy;
- Klientmi v hotelech, motelech a jinych prostfedich
obytného typu;
- Prostfedi typu ubytovani se snidani;
- Prostory pro komunalni pouziti v panelovych domech
nebo na pradelnach.
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POPIS PRODUKTU

Vrchni kryt

Hadice na pfitok
~vody

Ovladaci panel

Napajeci kabel
Nadoba na prostfedky -

Buben

Dvitka

Servisni filtr

Odpadova hadice

A Varovani

= Stabilita je dllezita, zabrani se
putovani produktu!

& Poznamka

= Schéma produktové fady slouzi
pouze jako reference, za
standard prosim  povaZujte

= Ujistéte se, Ze vyrobek nestoji na

napéjecim kabelu skute¢ny produkt
Dopliky!
Prepravni zatky s Pfivodni hadice Uzivatelsky
otvory studené vody manual

10
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INSTALACE

Oblast instalace

A Varovani L

Stabilita je dulezita, aby se zabranilo
putovani produktu!

Ujistéte se, Ze produkt nestoji na napgjecim
kabelu

Wz 20mim—U

Pred instalaci spotfebi¢e se musi zvolit misto s

nasledujicimi vlastnostmi:

abkowbd=

Pevny, suchy a rovny povrch

Vyvarujte se pfimého sluneéniho zareni
Dostate¢né vétrani

Teplota mistnosti nad 0 °C

Drzte se dal od zdroju tepla, jako je uhli nebo
plyn.

Rozbaleni pracky

AVarovéni

Balici material (napt. Folie, polystyren) mize
byt pro déti nebezpecny.

Hrozi riziko udusSeni! Uchovavejte vSechny
obaly mimo dosah déti

-

Odstrarnte karténovou krabici a polystyrenové obaly.

2. Vytahnéte pracku a vyberte baleni spodni ¢asti. Ujistéte se, ze péna
ve tvaru malého trojuhelniku je odstranéna spolu se spodni ¢asti.
Pokud to tak neni, polozte jednotku na bocni stranu a pak rucné
odstrante maly pénovy trojuhelnik ze spodni ¢asti.

3. Odstrante pasku zabezpecujici napajeci kabel a odpadni hadici.

4. Odstraiite privodni hadici z bubnu.

1"
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Odstrante prepravni Srouby

Varovani
A N

Pred pouzitim produktu musite ze zadni strany
odstranit prepravni Srouby.

» Pokud budete vyrobek opét premistovat,
transportni Srouby si uschovejte na bezpeéném

misté.
» Zaruka se nevztahuje na Skody zplsobené
K neodstranénim prepravnich Sroubt! /

K odstranéni Sroubt nasledujte nasledujici kroky:

1. Uvolnéte 4 Srouby klicem a potom je vyjméte.
2. Otvory uzaviete zatkami na transportni otvory.
3. Transportni Srouby si uschovejte pro budouci pouziti.

12
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Vyrovnani pracky

AVarovéni

= Pojistné matice na vSech ¢&tyfech nozickach musi byt pevné
pfiSroubovany k pouzdru

1. Zkontrolujte, zda jsou nohy k
skrince pevné pripevnény. Pokud
ne, otocte je do puvodni polohy a
matice utahnéte.

2. Uvolnéte pojistnou matici
otacenim nohou, dokud nebudou
tésné nedotykat podlahy.

3. Nastavte nohy a zajistéte jejich
klicem. Ujistéte se, ze je zarizeni
stabilni

Pojistna
matice
@ Noha

Nahoru Dolu

Pripojte privodni hadici vody

Varovani
4 A )

o Abyste zabranili vytékani nebo poskozeni vodou, postupujte podle téchto
pokynu.

e Hadici pro pfivod vody nepfefezavejte, nemackejte, neupravujte ani
neoddélujte

e Pokud je model vybaven pfivodem na horkou vodu, pfipojte jej k

vodovodnimu kohoutku pomoci hadice na pfivod teplé vody. Spotfeba

energie se u nékterych programd automaticky snizi. J

13
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1. PFipojeni vodovodniho kohoutku na pfivodni hadici.

Kohoutek se zavity a privodni hadici

2. Druhy konec pripojte vstupni hadice pripojte ke vstupnimu ventilu na
zadni strané produktu a trubku pevné pripevnéte ve sméru hodinovych
rucicek.

Vstupni ventil vody Hadice pro pfivod vody

Odpadova hadice

A Varovani

= Odtokovou hadici nelameijte ani ji nevytahujte.
= Odtokovou hadici umistéte spravné, jinak muze dojit k poSkozeni v
dusledku uniku vody.

Existuji dva zpusoby, jak umistit konec vypoustéci hadice:
1. VloZenim do odtoku vody

14
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2. Pripojenim do sifonu.
Vyska sifonu: Min 60cm
Max: 100cm |

]

»/

ax.100em

‘yin.aocg}

s Poznamka

e Pokud je spotfebi€ vybaven
drzakem odtokové hadice,
nainstalujte jej podle
nasledujiciho postupu.

Sifon Drzak na
hadici

Min.60 cm
Max.100 cm

A Varovani

o P¥iinstalaci odpadni hadice ji spravné pfipevnéte pomoci lanka.
e Pokud je odpadni hadice pfili§ dlouha, nevtlacujte ji do pracky, protoze
by to mohlo zpuUsobit neobvyklé zvuky.

Gratulujeme!

Nyni je vas novy spotiebi¢ pripraven k prvnimu pouziti!

15
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L4 Ve

RYCHLE SPUSTENI

0 Upozornéni!

= Pfed pranim se ujistéte, Ze je pracka spravné nainstalovana.
= Pfed prvnim pranim musi pracka projit jednim cyklem celého prani,
aby fungovala spravné:

o Kalibrace!
( Doporuduje se pracku nakalibrovat, diky E¢emu poskytne nejlepsi vykon.\

= Spotfebi€ je schopen detekovat mnozstvi viozeného pradla. Tato funkce
optimalizuje vykon produktu minimalizaci spotfeby energie a vody, coz
vam usetfi ¢as a penize. Z tohoto divodu se doporucuje provadét
kalibraci zafizeni pro nejlepSi pouziti.
1- Sejméte z bubnu veSkeré pfisluSenstvi a zaviete dvirka;
2- Zasunte zastr¢ku napéjeni do sitové zasuvky;
3- Pracku zapnéte a soucCasné stisknéte ,Zpozdéni“ a ,Rychlost a

podrzte na 10 sekund, dokud se nezobrazi ,t19%

*kk kN
» -

1. Pfed pranim

4- Stisknéte [ Il ] €im spotfebi€ zapnete a pocCkejte do zobrazeni J

() O 353
l ‘\‘\\7 }5 &ﬁ \\ &'&U Soﬂener

Frewash

Zapnéte do  Otevfete kohoutek  VloZte odévy Zaviete dvére Pridejte prasek

zasuvky

“? Poznamka

= Cistici prostfedek je potfeba pfidat do "pFihradky I" (pFedpirka) a
"pfihradky 1) (hlavni prani), v pfipadé vybéru predpirky (pro
spotrebice s touto funkci).

16
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2. Prani

@], /@\% >

B

Zapnuti Vyberte praci Vyberte funkci nebo Stisknutim tlacitka
proaram vvchozi nastaveni Start/Pauza spustte
praci cyklus

“p Poznamka
| = Krok 3 je mozné preskocit. ]

3. Po Prani

Kdyz je myci program dokoné&en, uslysite pipnuti ,,Bzu¢ak* nebo se na displeji
zobrazi zprava: ,,Endf" (Konec).

PRED KAZDYM PRANIM

» Pracovni stav pracky by mél byt (0 - 40) ° C. P¥i pouziti pod teplotou 0 ° C
muze dojit k poSkozeni vstupniho ventilu a vypoustéciho systému. Pokud je
spotfebi¢ umisténi v teploté pod 0 ° C, mél by se pfemistit do okoli s normaini
teplotou, aby se zajistilo, Ze pfivodni a odtokova hadice pfed pouZitim
nezmrznou.

» Pfed pranim zkontrolujte Stitky a vysvétleni pouziti Cisticiho prostiedku.
Pouzivejte nepénivy nebo méné pénivy Cistici prostfedek, ktery je vhodny pro
spravné prani v pracce.

A Varovani

= P prani jednoho kusu obleCeni mulzete snadno zpUsobit velkou
excentricitu a spustit alarm kvuli velké nevyvazenosti. Proto se
doporucuje pfidat dal$i jeden nebo dva kusy odévd do prani, aby bylo
mozné hladké vypusténi.

= Nemyjte odévy, které byly v kontaktu s petrolejem, benzinem,
alkoholem a jinymi hoflavymi materialy.
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Pozapinejte zipy, knofliky a
zavazte dlouhé $iarky

kapes

Malé kousky vlozte do Otocte latky s jednuchym Vyttidte rizné druhy
povleeni od polstare a dlouhym vlasem naruby textilii

ZASUVKA NA CISTICi PROSTREDKY

Prostor na prostiedky pro predpirku
Prostor na prostredky pro hlavni prani
Nadoba na avivaz

I

I

&

@ Uvolinovaci tla¢itko pro
vytazeni davkovace

= Cistici prostfedek je tfeba pfidat pouze v pfipadé "I" po vybéru
predpirky pro spotfebice s touto funkci.

18
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Program

Quick 15’
(Denni prani 15’)

20°C
Sport Wear
(Sportovni)

Jeans
(DzZiny)

Wool
(VIna)

ECO 40-60

Intensive
(Intenzivni)

1 Hour W/D

1 hodina prani a suseni

I &
® O
® O
® O
® O
® O

® O

® O
® O

@ Napliite zasobnik s prostfedkem

Program

Cotton
(Bavina)

Synthetic
(Syntetické)
Smés
(Smiseny)
Wash & Dry

(Prani a suseni)

Dry Only

VIVAX

® O
® O
® O
® O

(Pouze suseni)
Rinse & Spin

(Oplachnout a

odstredit)
Spin Only

(Odstredivka)

O Naplf zasobniku prostfedkem volitelna

Doporuéeni pro Cistici prostredek

Dopoi'uceny pracl Praci cykly Teploga Druh pradia a textilu

prostiedek prani

Silny praci prostfedek O .
AL . Bavina, ECO 40- Bilé pradlo vyrobené z

s bélicimi prostredky | g0 "\ 20/30 | o \iny nebo Inu odolného

a optickymi o 40/60 ]

™ Y Intenzivni proti varu

zjasnovaci

Barevny praci .

prostfedek bez bélidla ggv:\ﬂii’ ECOA40- Stude;la /20 Barevné pradlo vyrobené z

a optickych Intenzivni, 20°C | 3040 | Paviny nebolnu

zjasnovacl

Barevny nebo jemny
praci prostfedek bez

20 ° C, synteticky

Studena / 20
/

Barevné pradlo vyrobené z
vlaken snadné péce nebo

prostfedek na vinu

optickych zjasfiovacl 30/40 syntetickych materialt
Jemnvy praci Jemné 20/30 J_empé textilie, hedvabi,
prostfedek viskéza

Specidini praci Vina 20/30 | Vina
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I'p Poznamka

= V pfipadé aglomerovaného nebo ropného praciho prostfedku nebo
pfisady, pfed jejich nalitim do nadoby na praci prostiedky se
doporucuje pouzit trochu vody pro zifedéni prostfedku, ¢imz se
zabrani zablokovani a pretékani vstupu do nadoby na praci
prostfedky pfi pInéni vodou.

= Vyberte si vhodny typ praciho prostfedku pro riizné teploty prani,
¢im dosahnéte nejlepdiho mozného praciho vykonu pfi nizsi
spotfebé vody a energie.

= Pro dosazeni nejlepSich vysledkl c¢isténi je dllezité spravné
davkovani Cisticiho prostiedku.

= Pokud neni buben zcela naplnény, pouzijte niz§i mnozstvi praciho
prostfedku.

= Vzdy pfizpusobte mnozstvi praciho prostfedku tvrdosti vody. Pokud
je voda z vodovodu mékka, pouzijte méné praciho prostfedku.

= Davkujte podle toho, jak je vaSe pradlo Spinavé, méné Spinavé
oble€eni vyZaduje méné praciho prostfedku.

= Vysoce koncentrovany (kompaktni praci prostfedek) vyzaduje
obzvlasté presné davkovani.

Nasledujici pfiznaky jsou znamkou pfedavkovani pracim

prostfedkem:

- tvorba silné pény

- Spatny vysledek prani a oplachovani

Nasledujici pfiznaky jsou znamkou nedostate¢ného davkovani
Gisticiho prostfedku:

- zeSednuté pradlo

- usazeniny vodniho kamene na bubnu, topném télese a / nebo
pradle
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OVLADACI PANEL

Irssiviny O
1 Hour Wi My Cyde Quick 153 | g QO moe (B " ® ] omott —
- oD 4 - .  ——
l & Cottan r - 206 517 I e e
| A synthetic SportWear T l b Start
= " Pause
| ' mix seans & | J
| |
| & washaoy _ wool @ |
| ¥
N N
| £xoyony S, . _kcoan0 2 | Deley | Terp. speed> | OryLeve
| = @himcttsn s sgnomy imensve T3 | —&— WOfF-1408D61685

e L0 © © (2] (1]
1. OFF (VYP)

Pracka je vypnuta.

2. START/ PAUSE (Start/Pauza)

Stisknutim tohoto tlacitka spustite nebo pozastavite program prani.

3. TIlacitko extra funkci
Umozhuje vybrat dalSi funkci a rozsviti se, kdyz je funkce vybrana.

4. Programy prania
Vybrete dostupny vhodny program prani podle typu obleceni

5. Displej
Na displeji se zobrazi nastaveni, odhadovany zbyvajici ¢as, moznosti a zpravy
o stavu vasi pracky.

Displej zostava pocas cyklu zapnuty.

o 0 ? Displej
T r Cas prani Zpozdéni
125 ch

| Rychlost Chyba
-— O 1 100 E30
8 E 8 e Konec Teplota
- i End 0
l @ zameku (@ Détska
[

o e @Normaini @ Extrasuché
@ Délka

[
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PRACI PROGRAMY

Program le'?ni [)rani / Nastavte Doba trvani

suseni (kg) Teplotu . (C) programu (h)
Quick 15’ ( Denni prani 15’) 2,0 Cold 0:15
20°C 4,0 20 1:01
Sport Wear (Sportovni) 4,0 20 0:45
Jeans (Dziny) 8,0 30 1:35
Wool (Vina) 2,0 40 1:07
ECO 40-60 8,0 - 3:35
Intensive (Intenzivni) 8,0 40 3:48
z1|:lzl:it}r‘:zlgrani a suseni) LY o 2
Cotton (Bavina) 8,0/6,0 40 3:39
Synthetic (Syntetické) 4,0/4,0 40 3:18
Mix (Smiseny) 8,0/6,0 40 1:20
Wash & Dry (Prani a suseni) 6,0/6,0 40 5:04
Dry Only (Pouze suseni) -16,0 - 4:14
Eﬁzt;;':;n ( Oplachnout 8.0 : 0-20
Spin Only (Odstredivka) 8,0 - 0:12

“( Poznamka

= Parametry v této tabulce slouzi pouze pro informaci uZzivatele. Skute¢né
parametry prani se mohou od parametrt uvedenych v tabulce vyse lisit v zavislosti
na realnych podminkéach (teplota vody, hmotnost pradla a teplota prostiedi).

e VySe uvedené Udaje slouzi pouze pro informaci a mohou se v dasledku rdznych
skutecnych podminek pouziti zménit.

e Hodnoty uvedené pro jiné programy nez program ECO 40-60 a Praci a susici cyklus jsou
pouze orientacni.

e Pro NE EVROPSKE zemé:
Pokud jde o nafizeni (EU) ¢. 1061/2010, tfida energetické ucinnosti EU je: A
Program testovani energie: Pouze intenzivni/suché, Rychlost: Nejvyssi rychlost; Teplota
60 ° C, jiné jako vychozi. )
Pouze suSeni: droven sucha: &- Extra suché, jiné jako vychozi.
Sucha naplh pro zafizeni o nosnosti 8,0 kg: 6,0 kg

e Pro EU zemé:
Pokud jde o EN 60456: 2016 / prA2019 S (EU) 2019/2014, (EU) 2019/2023, tfida
energetické ucinnosti EU je: E
Program testovani energie: ECO 40-60. Jiné jako vychozi.
Polovi¢ni napln pro zafizeni s nosnosti 8,0 kg: 4,0 kg.
Ctvrtinova naplii zafizeni s nosnosti 8,0 kg: 2,0 kg.
Program testovani energie: Prani a suSeni, uroven suseni: @ , Extra suché, Jiné jako
vychozi.
Sucha napln pro 8,0 kg zafizeni: 6,0 kg.
Poloviéni naplri pro 8,0 kg zafizeni: 3,0 kg.
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1) Nejvyssi pradlem dosazena teplota v pracim cyklu po dobu nejméné 5 minut.

2) Zbytkova vihkost po pracim cyklu v procentech obsahu vody a rychlost odstfedovani, pfi které toho bylo
dosazeno.

3) Program ECO 40-60 je schopen vycistit normalné zaspinéné bavinéné pradlo deklarované jako pratelné
na 40 ° C nebo 60 ° C, a to ve stejném cyklu. Tento program se pouziva k posouzeni souladu s
nafizenim (EU) 2019/2023. )

4) Program Prani a su$eni, nastaveni Urovné suéeni-}?‘a}Extra suseni je schopné vycistit normalné
za$pinéné bavinéné pradlo, které je pratelné pfi 40°C nepo 60°C, ve stejném cyklu, a susit ho takovym
zpUsobem Ze jej Ize okamzité uloZit do skiiné. Tento program se pouziva k posouzeni souladu s
nafizenim (EU) 2019/2023.

Nejucinnéjsi programy z hlediska spotfeby energie jsou obecné ty, které funguji pfi nizSich
teplotach a delSi dobé trvani.

PInéni pracky pro domacnost na kapacitu uvedenou pro pfisluSné programy pfispéje k
usporam energie a vody.

Hluk a zbyvajici vlhkost jsou ovlivnény rychlosti odstfedovani: ¢im vy$8i je rychlost
odstfedovani ve fazi odstfedovani, tim vy$si je hluk a niz§i obsah zbytkové vihkosti.

o Caution!

= Pokud dojde bé&hem provozu zafizeni k pferuSeni napajeni, pak
specialni pamét ulozZi vybrany program a po restartu napajeni bude
program pokracovat.
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Programy

Muzete si vybrat rizné programy prani, zalezi na typu pradla, Urovni znecisténi a
hmotnosti pradla.

Programy

Cotton
(Bavina)

Synthetic
(Syntetické)

Mix
(Smiseny)

20°C
ECO 40-60

Quick 15
(Denni prani 15°)

1Hour W/D
(1 hodina prani a suseni)

Wool
(VIna)

Rinse & Spin
(Oplachnout a odstredit)
Spin Only

(Odstredivka)

Intensive
(Intenzivni)

Dry Only
(Pouze suseni)

Wash & Dry
(Prani a suseni)

Sportovni obleceni

Dziny (Dziny)

Popis

Pro zvySeni G€inku prani se prodluzuje ¢as hlavniho
prani. DoporuCuje se na prani oble€eni déti nebo osob
s alergickou pokozkou.

Syntetické obleceni, napfiklad: koSile, kabaty, smési.
Béhem prani smési textili se mnozstvi praciho
prostfedku snizi v disledku uvolnéné strukture a lehké
tvorbé bublin.

Tento postup si muzete, abyste umyli tvrdé obleceni,
které si vyZaduje mnohem vice ¢asu a sily. Pouziva
se na kazdodenni obleCeni z baviny, jako jsou
prostéradla, povlaky na polStare a spodni pradlo.

Prani pestrobarevného oblec¢eni muze Iépe chranit
barvy.

Vychozi hodnota 40 °C, nelze vybrat, vhodné pro prani
pradla pfi teploté asi 40 °C -60 °C.

Je vhodné pro rychlé prani nékolika malo znecisténych
odévu

U malych syntetickych odévu nebo kosil je omezeni
zatizeni 1 kg (pfiblizné 4 kosile).

Ruéni nebo v pracce pratelné textilie z viny nebo textilie
bohaté na vinu. Program je obvzlasté Setrny a

zabrafiuje zmenSovani se, delSi pfestavky programu
(textilie jsou namocené v pracim roztoku).

Extra proplachnuti a odstfedéni
Extra odstfedéni
Pro zvy$eni Gcinkl prani se prodluzuje doba prani.

Vyberte k suSeni oble€eni, teplota se liSi. Doba suseni
podle naplné

Standardni energeticky program.
Prani aktivniho sportovniho obleceni

Specialni program pro dziny
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Moznosti
Vychozi

Vychozi rychlost o

Cyklus teplota (° C) odstred’'ovani Dal3f funkce
v ot/ min

Quick 15’ ; .
(Denni prani 15’) Studeny 800 G
20°C 20 1000 ]
Sport Wear (Sportovni) 20 800 IC]
Jeans (Dziny) 30 800 G
Wool (Vina) 40 600 e
ECO 40-60 - 1400 G
Intensive (Intenzivni) 40 800 IC;
Spin Only (Odstredivka) - 1000 G
Rinse & Spin 1000
(Oplachnout a odstredit 3 G
Dry Only o C oy
(Pouze suseni) - 1400 G % S
Wash & Dry - oo
(Prani a suseni) 40 1400 G, S
Mix (SmiSeny) 40 1000 ©, O 1 o
Synthetic (Syntetické) 40 1200 (CI @
Cotton (Bavina) 40 1400 ICE e
1Hour W/D o
(1 hodina prani a suseni) Cold 1400 (/1 e

T\? Poznamka

Maximalni rychlost odstfedovani, trvani programu a dalSi podrobnosti
programu ECO 40-60 najdete na strance Product Fiche naskenovanim QR
kédu na posledni strance této uzivatelské pfiru¢ky nebo naskenovanim QR
kddu na energetickém Stitku nebo navstivte www.vivax.com ..

The table shows which cycle offers which options for adjustment.
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EXTRA FUNKCIE
Colitelné funkce

Delay (Zpozdéni):

Delay

Nastavte funkci zpozdéni:

1. Vyberte program

2. Stisknutim tlacitka Delay (zpozdéni) vyberte ¢as (zpozdéni je 0-24h.)
3. Stisknutim [Start / Pauza] spustite operaci zpozdéni

&) > [ > ]

Vybrete program Nastavte ¢as Start
zpozdéni
Zrusenie funkcie oneskorenia:
Stlacte tlacidlo [Delay], az dokym sa na displeji nezobrazi OH.
Mali by ste ho stlacit pred spustenim programu.
Ak sa program uz spustil, stlacenim tlacidla [On / Off] program resetujte.

0 Pozor!

= Ak dojde k preruSeniu privodu el. energie, ked' je stroj v prevadzke,
Specidlna pamat’ ulozi vybrany program a po obnoveni privodu el.
energie stlaCenim tlacidla [Start/Pause], program bude pokracovat.

My Cycle: m

Pro zapamatovani ¢asto pouzivaného programu.
Po vybéru programu a nastaveni moznosti stisknéte [Rychlost] na 3s. pred
zahajenim prani. Vychozi nastaveni je bavina

Teplota: -Temp

Stisknutim tlacitka nastavite teplotu vody (Studenadstredovania, 20°C, 30°C, 40°C,
60°C, 90°C)
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Rychlost: Speed

Stisknutim tlacitka “Speed” zménite rychlost odstfedovani:
1400 ot. model: 0-400-600-800-1000-1200-1400

Suchy:

Podrzenim stisknutého tlacitka SuSeni vyberte Uroven susSeni: Normalné suché
(normalni) / extra suché a Délka suseni .

O Normalni suché (normalni): Obleceni je pfipraveno k ulozeni ve skfini.

‘@' Extra suché: Odévy se vysusi a mohou se pfimo obléct.

G) Casovani suseni: Suseni pradla a dokon&eni v daném case.
(30/60/90/120/180 minut)

K:ady pro suseni. \

= Pred suSenim pradlo diikladné odstredte.

= Abyste zajistili spravné vysu$eni, pradlo roztfidte podle typu
latky a vhodné teploty pro sueni

= Obleceni nevhodné k suseni

= Obzvlasté jemné pfedméty, jako jsou syntetické zavésy, vinéné
a hedvabné, odévy s kovovymi vloZzkami, nylonové puncochy,
objemné odévy, jako jsou bundy, pfehozy, pfikryvky, spaci pytle
a pefiny, se nesusi.

= Odévy vycpané pénovou gumou nebo materidly podobné
pénové gumé se nesméji susit v pracce.

=  Tkaniny obsahujici zbytky tuhnoucich krémU nebo laku na viasy,
rozpoustédel na nehty nebo podobnych roztokd se nesméji susit

\ v pracce, aby se zabranilo tvorbé Skodlivych par. /
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Détsky zamek: &

P h i zitim ditétem:
ro ochranu pred pouzitim ditétem

)

Stisknéte [Temp.] a [Speed] na 3
sec. do pipnuti bzucaku

Kdyz je aktivovan détsky zamek a spusti se program, rozsviti se
indikator détského zamku a na 0,5 s se stfidavé zobrazi CL a zbyvajici
C¢as na displeji. Stisknutim dalSich tlagitek bude indikator détské
pojistky blikat po dobu 3 s. po skon¢eni programu se stfida CL a END
po dobu 10 s za 0,5 s, potom kontrolky détské pojistky po dobu 3 s
blikaji.

= Stisknéte dvé tlacitka [Tepl.] a [Rychlost] na 3s &im deaktivujete
détsky zamek.

= Détska pojistka uzamkne vSechna tlacitka kromé tlacitka ON/OFF
(ZAP / VYP).

= Odpojte napajeni, funkce pojistky se uvolni.

= Détska pojistka zlstane ucinna pfi nékterych rezimech i po obnoveni

ﬂ 0 Pozor!

napajeni.
&Pfed vybé&rem nového programu deaktivujte détsky zamek! J
Ztiseni bzuéaku: =)

ZtiSeni bzuc¢aku:

>
4]

Vybrete program L .
Stisknéte tlacitko [Temp.] na 3

sekundy.Bzudiak je ztlumen.

Funkci bzu€dku zapnete opétovnym stisknutim tla€itka na 3 sekundy. Nastaveni
bude zachovano az do nasledujiciho resetovani.

0 Pozor!

= Po vypnuti funkce bzu€aku, zvuky uz nebudou aktivovany.
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CISTENI A PECE

A Varovanie

= Pred zacatim udrzby odpojte zariadenie a zatvorte vodovodny kohutik.

Cisténi skriné

Spravna udrzba pracky muze prodlouzit jeji
Zivotnost. V pfipadé potfeby je mozné povrch vycistit
zfedénymi  neabrazivnimi  neutralnimi  Cisticimi
prostfedky.

Pokud dojde k pFeteeni vody, okamzité ji otfete
utérkou.

Nepouzivejte tvrdé kartaCe, ocelové draténky,
draténé kartaCe, drsné materialy, jako jsou zubni
pasty, organicka rozpoustédla (napf. Alkohol,
aceton, bananovy olej atd.), Vafici vodu, kyselé nebo
z4sadité pfedméty.

Neoplachujte vodou tak, aby byly ovlivnény
elektrické izolacni vlastnosti. K Cisténi osvétlovacich Zzarovek, knofliku na regulaci
teploty a elektrickych komponentd pouzivejte pouze suchy hadfik.

“Q‘ Poznamka

= Kyselina mravenci a jeji zfedéné rozpoustédla nebo ekvivalenty jsou
zakazany, iako napfiklad alkohol, rozpoustédla alebo chemické

Cisténi bubnu
Zbytky rzi, které by mohly zlstat uvnitf bubnu po kovovych pfedmétech, musi

okamzité odstranit Cisticimi prostfedky neobsahujicimi chlor. Nikdy nepouZivejte
ocelovou vinu.

“? Poznamka

= Béhem ¢isténi bubnu nikdy nevkladejte do prazkem pradlo.
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3. Vytahnéte filtr pomoci dlouhych

4. Filtr vycCistéte kartackem
5. Znovu pfipojte, zapnéte

VIVAX cz

Cisténi tésnéni dvefi a skla
Po kazdém umyti otfete sklo tésnéni
aby doslo k odstranéni vlaken a skvrn.
Pokud se vlakna shlukuji, muze to
zpUsobit netésnost.

Po kazdém prani odstrante z té&snéni
jakékoliv  mince, knofliky a jiné
predméty.

Cisténi vstupniho filtru na vodu
& Poznamka

= Pokud se snizi pratok vstupni vody, musi se vycistit vstupni filtr.

Cisténi vstupniho filtru na vodu
1. Zavrete kohoutek.

2. Odstrante vstupni hadici z

£y
kohoutku. /w;c\;:
3. Vycistéte filtr. ] A
4. Opét pripojte vstupni hadici ke J S/cf
kohoutku. - %

Cisténi filtru v praéce:
Zavrete kohoutek.

OdSroubujte pfivodni potrubi ze
zadni strany spotfebii.

Celnich klesti a po umyti jej
znovu viozte.

kohoutek a zkontrolujte, zda
nedochazi k uniku vody.

&. Poznamka

» Pokud karta¢ neni Cistej, muzete jednotlivé vybrat filtr;
= Znovu pfipojte hadici a zapnéte kohoutek.
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Cisténi zasuvky na praci prostredek:

1. Zatla¢te na misto se Sipkou na krytu avivaze uvnitf zasuvky.
2. Zvednéte sponu a vyjméte kryt avivaze a vSechny drazky vymyijte vodou.
3. Vratte kryt avivaZe a zasunte zasufite na své misto.

Stisknéte tlacitlko Vycistéte zasuvku Vycistéte zasuvku VloZte zasuvku
pro uvolnéni a pod tekouci vodou pod tekouci vodou...

zasuvku davkovace

“Q‘ Poznamka

= K Cidténi zafizeni nepouzivejte alkohol, rozpoustédla nebo chemické
vyrobky.

Cisténi filtru vypoustéciho éerpadia:

Oteviete kryt udrzby Otevrete filtr otodenim
proti sméru hodinovych
ricicek

Odstrarite cizi predméty Zavrete spodni kryt
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Dévejte pozor na horkou vodu!

Nechte vodu uvnitf stroje vychladnout.

Pfed c¢isténim zafizeni odpojte, abyste predeSli urazu elektrickym
proudem.

Filtr odtokového Cerpadla mlze odfiltrovat malé cizi latky z prani, ale
vetsi Castice se mohou zachytit ve filtru a blokovat odtok vody.

Filtr Cistéte pravidelné&, abyste zajistili normalni provoz pracky.

0 Pozor!

( Po odstranéni vika filtru si pfipravte odtokovou desku a srovnejte ji h
otvoru, abyste zachytili odtokovou vodu.

= Ujistéte se, Ze viCko ventilu a hadice na nouzové vypousténi jsou
spravné nainstalovany,

= Né&které spotfebiCe nemaji nouzovou vypoustéci hadici, otacejte
spodnim krytem pfimo, aby se voda dostala do nadrze.

= Kdyz je spotfebi¢ v provozu a podle zvoleného programu mlze byt v
Cerpadle horka voda. Neodstranujte kryt Cerpadla béhem cyklu prani.
Vzdy pockejte, dokud spotfebi¢ nedokonéi cyklus a neni vyprazdnén.

\ PFi vyméné krytu se ujistéte, Ze je bezpe€né dotazen. /

Preprava

e Pred pfepravou:
- Srouby musi byt znovu nainstalovany do zafizeni odbornou osobou
- Nahromadéna voda musi byt ze zafizeni vypusténa

e Toto zafizeni je tézké. Pfepravujte opatrné. Pfi zvedani nikdy nedrzte zadnou
vycnivajici ¢ast stroje. Dvefe zafizeni nelze pouzit jako rukojet.

e Spotiebi¢ by mél byt pfepravovan v plvodni krabici a délicich pfickach nebo
zabaleny do mékke textilie.

e Nespravné baleni maze zplsobit poSkozeni vnéjSiho povrchu spotrebice.
Pfi pfepravé drzte jednotku za boky nebo zakladnu. Za Zadnych okolnosti by
se spotfebi¢ nemél zvedat pfidrzenim okraji horniho povrchu.

¢ Neotacejte stroj horizontalni, vodorovné ani s nim nevibrujte,

POZNAMKA:

Zdruka se nevztahuje na Zadnou funkéni poruchu nebo poskozeni zptisobené béhem
nakladani, vykladani nebo prepravy po dodani produktu zakaznikovi.

Dlouhodobé vypnuti produktu

Pokud se jednotka delSi dobu nepouziva, odpojte spotfebi¢ od elektrické site,
vyprazdnéte buben a zaviete vodovodni kohoutek.

Dvefe pracky ponechejte oteviené, abyste pfedesli vytvofeni zapachu.
Neuchovavejte spotfebi€ v mistnosti, kde teplota mdze byt niz8i nez 0 ° C.
Zamrznuti vody mlze poskodit ¢asti spotrebice.
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RESENi PROBLEMU

“( Poznamka

VIVAX

T

= Uzivatel mulze vyfeSit nasledujici jednoduché problémy. Pokud
problémy nedokaZete vyfesit, zavolejte prosim na servisni oddéleni.
J
Popis Ddvod Regeni
Po zavfeni dvifek
restartujte

Pracka nespousti
program

Dvefe nejsou spravné
uzavieny

Zkontrolujte, zda neni
ve dvefich zaseknuté
obleceni

Dvere nelze otevrit

Toto je normaini.
Ochranny
mechanismus je
aktivni. Pockejte
nékolik minut.

Pockejte na dokonéeni
cyklu programu. Po
dokonceni myciho
programu se o nékolik
minut pozdéji dvere
odemknou.

Odpojte napajeni a
spotfebic restartujte

Spojeni mezi vstupnim
potrubim nebo vystupni

Zkontrolujte a
pritdhnéte vodovodni
potrubi a uzavér filtru

Unik vody hadici neni pevné odtokoveého Cerpadla.
Kryt filtru neni pevné Vycistéte vystupni
dotaZen. hadici a filtr

vypoustéciho Cerpadla.

Zbytky Gisticiho Cistici prostfedek je Vycistéte a otrete

prostfedku ve slozce

zvlhly nebo nasbirany

nadobku na praci
prostiedek

Indikator nebo displej
nesviti

Odpojte napajeci desku
PC nebo svazek, ktery
ma problém s
pfipojenim

Zkontrolujte, zda je
napajeni odpojeno a
zda je zastrcka spravné
pfipojena

Nezvykly hluk

Zkontrolujte, zda byly
upevnovaci prvky
(Srouby) odstranény
Zkontrolujte, zda je
spotrebi¢ umistén na
pevné a vodorovné
podlaze
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Popis chybovych kodu

V pripadé potizi bude svitit tlaitko.

Pro vyieseni problému postupujte podle tabulky nize:

£30

spravné zaviené

Displej Duvod Reseni
e Po zavfeni dvefi
¢ Dvefe nejsou restartujte

e Zkontrolujte pfivieni
obleceni

£l

e Problém s pfitokem
vody

e ZKkontrolujte, zda neni tlak
vody prili§ nizky

* Narovnejte pfivodni hadici
vody

e Zkontrolujte, zda neni
ucpany vstupni filtr na
hadici

Eic

e P¥ilis mnoho vody v
bubnu

e Zkontrolujte a pfipevnéte
hadici s vodou a
vypoustéci hadici

o Vydcistéte vypoustéci
hadici a filtr.

£Ci

o P¥ili§ dlouhé
vypousténi vody

e Zkontrolujte, zda neni
vypoustéci hadice
ucpana.

e V pfipadé ucpani
vycistéte filtr

EXX

o Jiné

e V prvni fadé nejprve
vyzkouS$ejte jesté jednou.
Pokud problém opakujte,
nasledné zavolejte
servisni linku.

“? Poznamka

Cz

= Po kontrole aktivujte spotfebic.
= Pokud problém vyskytne znovu, kontaktuite autorizovany servis.
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TECHNICKE SPECIFIKACE

Model: WDL-1408D616BS
Jménovité napéti: 220-240V, 50Hz
Jménovity proud 10A
Jménovity vykon 1900W
Standardni tlak vody 0,05-1Mpa
Kapacita 8,0/ 6,0kg
Rozméry (WxDxH) 595*475*850 mm
Cista vaha 65 kg

ZAKAZNICKE SLUZBY

Nahradni dily pro vas spotfebi¢ jsou k dispozici minimalné po dobu 10 let od
uvedeni posledni jednotky modelu na trh.

V pfipadé dotazl kontaktujte na$§ zakaznicky servis v pfipojené servisni siti nebo
svého distributora: M SAN Grupa dd, Buzinski prilaz 10, Zahfeb, Chorvatsko,
Nasledujici nahradni dily jsou k dispozici u distributora M SAN Grupa dd nebo MR
Servis:

Dvefe, dvefni zavés a tésnéni, jiné tésnéni, sestava zajiStovani dvefi a plastové
periferie, jako jsou davkovace Cisticich prostfedka.

Varovani!

Nebezpedi urazu elektrickym proudem

Nikdy se nepokousejte opravit spotiebi¢, o kterém se predpoklada, ze je
vadny.

Mohli byste ohrozit zivoty aktualnich i budoucich uzivatell. Tyto opravy smi
provadét pouze autorizovani odbornici.

Nespravna oprava vede ke ztraté zaruky a nasledné poskozeni nelze uznat!
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Likvidace, EU vyhlaseni o shodé

UTYLIZACJA SPRZETU ELEKTRYCZNEGO | ELEKTRONICZNEGO
By ochroni¢ srodowisko i poddac recyklingowi uzywane surowce jak
najdokfadniej, konsument jest proszony o zwrot sprzetu niezdatnego
do uzytku do punktu odbioru odpadéw dla przemystu
elektrotechnicznego i elektronicznego.

mmmmmm Symbol przekreslenia wskazuje, ze produkt musi by¢ zwrécony do

punktu zbidrki odpadéw elektronicznych, by poddac go recyklingowi w najlepszy

mozliwy sposob.

Poprzez zabezpieczenie tego produktu mozesz zapobiec mozliwym negatywnym

skutkom dla srodowiska i zdrowia ludzkiego, ktérych przyczyng mogtoby byc¢

nieprawidtowe usuwanie tego produktu. Przez recykling materiatbw z tego
produktu, przyczyniasz sie do zachowania zdrowego $rodowiska i zasobéw
naturalnych.

EU DEKLARACJA ZGODNOSCI

To urzadzenie jest produkowane zgodnie z obowigzujgcymi c €
normami europejskimi i oraz zgodnie z obowigzujgcymi
dyrektywami i rozporzgdzeniam.

Deklaracje zgodnosci UE mozna pobra¢ z ponizszego linku:
www.msan.hr/dokumentacijaartikala

Informacni list produktu (EU) 2019/2014)

Udaje z informaéniho listu produktového jsou zadané do databaze
EPREL

Chcete-li ziskat dal$i informace a informacni list produktu, naskenujte
QR kéd nebo navstivie webové stranky spole¢nosti Vivax:
www.vivax.com
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DEL SPOTREBICE

DATUM PRODEIJE
CisLo UCTU PRODAVAIJICIHO

PODPIS A RAZITKO
PRODAVAIJICIHO

SERIOVE CisLO

VAZENI ZAKAZNiCI!

Dékujeme Vam, Ze jste si zakoupili spotiebic Vivax, a doufame, Ze budete se svym vybérem spokojeni. Pokud bude v zaruéni
Ih(té potifebna oprava vyrobu, prosime Vas, abyste se poradili s autorizovanym prodavajicim, ktery Vam vyrobek prodal,
nebo nas kontaktujte na nize uvedenych tel. &islech a adrese. PRED POUZITIM VYROBKU SI PROSIM PECLIVE PRECTETE
POKYNY PRILOZENE K VYROBKU!

[
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. Touto zarukou M SAN Grupa jako poskytovatel zaruky v Ceska republice zarucuje bezplatnou opravu vyrobku v souladu

s platnymi predpisy a v souladu s podminkami uvedenymi v tomto zarucnim listu.

vyrobé, nebo vadou materidlu. VSechny zavady, které eventudlné vzniknou, budou v zéruéni Ihité zdarma odstranény v
autorizovaném servisu.

. ZARUCNI PODMINKY Zaruéni Ihiita zacina plynout ode dne zakoupeni vyrobku a trva :

CHLADNICKY, VERTIKALNi A HORIZONTALN(

60 MESIcU (5 let) MRAZAKY

TELEVIZE, AUDIO, CHYTRE HODINKY

SAMOSTOJNE VARNY, PRACKY A SUSICKY, MYCKY
. . NA NADOBI, KUCHYNSKE ODSAVACE PAR

24 MESICE (2 let) VESTAVENE TROUBY A VARICE, KUCHYNSKE
ODSAVACE PAR, OHRIVACE VODY

MALE DOMACI SPOTREBICE

.V pfipadé vady vyrobku, ktery je predmétem této zaruky, zaruCujeme, Ze tento vyrobek opravime v co mozna nejkratsi

IhGté a to nejpozdéji do 30 dnl. Pokud vyrobek nebude mozné opravit nebo nebude opraven do 30 dn(i, bude vyménén
za novy. Zaruka bude prodlouZzena o dobu trvani opravy.

. Zaruka se uznava pouze s predloZzenym prodejnim dokladem a timto zadrucnim listem, ktery musi byt fadné vyplnény a

musi tedy obsahovat datum prodeje, razitko a podpis prodavajiciho.

. ZARUKA NEZAHRNUJE

Pravidelnou kontrolu, udrzbu a vyménu soucdsti, které se opotiebovavaji béZznym pouzivanim, Gpravy nebo zmény s
cilem vylepSeni vyrobku, které nejsou popsany v technickych pokynech k pouzivani, pokud k témto Gpravam neni
predloZen souhlas M SAN Grupa d.o.o.

Zaruka se nevztahuje na nasledujici pripady:

Pokud kupujici nepredloZi prodejni doklad.

Pokud kupujici nedodrzoval pokyny k pouzivani vyrobku.

Pokud byl vyrobek oteviran, upravovan nebo opravovan neopravnénou osobou.

Pokud zavady na vyrobku vznikly plsobenim vy$si moci, jako jsou: uder blesku, pfepéti v elektrické siti, Zivelni pohromy
a podobné. Pokud zévady vzniky poskozenim v disledku pouZivani spotiebite v rozporu s pokyny nebo nespravnou
dopravou. Pokud zdvada nastala chybou v systému, ke kterému je pfistroj pripojen.

Préva stanovena vyrobcem v této zaruce neméni zakonna spotiebitelskd prava platici Ceské republice.

. Prohldseni o shodé a kopii originalniho Prohlaseni o shodé (EC Declaration of Conformity) mlzete prevzit na nasi

internetové strance www.msan.hr/dokumentacijaartikala

Nazev firmy poskytovatele zaruky: ™M SAN GRUPA d.o.0., Dugoselska ulica 5, 10372 Rugvica, Croatia
Tel: +385 1 3654-961, Fax: +385 1 365 4982

e-mail: inffo@mrservis.hr, prodala@mrservls.hr, http://www.vivax.com

M SAN Grupa d.o.o., Dugoselska ulica 5, 10372 Rugvica tel: +3851 3654 961 www.msan.hr e-mail: helpdesk@msan.hr



DATUM PRIJET
[

SPOTREBICE K OPRAVE

DATUM OPRAVY

DATUM PRUETI

SPOTREBICE K OPRAVE

VIVAX

Malé domaci spotiebice, Bilé zboZi, Smartphone a tablet, TV a audio

Mésto Servis Adresa Telefon / E-mail

K Ochozi 761 +420 603 573 561
Bystfice nad Pernstejnem objednavky@RMAsluzby.cz

Bystfice nad PernStejnem  RMAs.r.o.
Malé domaci spotiebice, Bilé zbozi

Mésto Servis Adresa Telefon / E-mail

+420 277 271 261

Cesky Brod Repairsys CZ s.r.o. Cesky Brod 1352, 282 01 info@repairsys.eu

Obratte se na centralni servis. Budou pfijata na nejblizsi mistni sluzby ve vasi
oblasti.

M SAN Grupa d.o.o., Dugoselska ulica 5, 10372 Rugvica tel: +3851 3654 961 www.msan.hr e-mail: helpdesk@msan.hr
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